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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Zmoniy Europos kontekste Komisija didelj démesj skiria tam, kad Bendrijos teisé
biity papastesné ir aiSkesné siekiant, kad ji tapty suprantamesné ir prieinamesné
visiems pilieciams, kurie igyty nauju galimybiy ir galéty pasinaudoti konkreciomis
jiems suteiktomis teisémis.

Sis tikslas nebus pasiektas, jei daug nuostaty, kurios buvo i§ dalies ir daznai i§ esmés
keiciamos keleta karty, likty iSsibarsCiusios ivairiuose aktuose, ir todél dalies ju
reikéty ieSkoti pradiniame akte, o kity — vélesniuose kei¢ianciuose aktuose. Todél
siekiant surasti konkreciu momentu galiojancias taisykles reikia atlikti tiriamaji darba
lyginant jvairius teisés aktus.

D¢l Sios priezasties siekiant, kad Bendrijos teisé buty aiski ir skaidri, svarbu
kodifikuoti taisykles, kurios buvo daznai kei¢iamos.

Todél 1987 m. balandzio 1 d. Komisija nusprendé', kad visi teisés aktai, kurie buvo
1§ dalies pakeisti ne daugiau nei deSimt karty, turéty biti kodifikuojami ir pabréze,
kad Sis reikalavimas yra minimalus bei kad Komisijos padaliniai turéty stengtis
parengti kodifikuotas teksty, uz kuriuos jie yra atsakingi, redakcijas per trumpesni
laikotarpi siekdami uztikrinti, jog Bendrijos taisyklés biity aiSkios ir lengvai
suprantamos.

Tai buvo patvirtinta 1992 m. gruodzio mén. Edinburgo Europos vadovy taryboje
pirmininkavusios valstybés i§vadose’, pabrézian&iose kodifikavimo, kuris konkregiu
momentu tam tikroje srityje taikomai teisei suteikia apibréztumo, svarba.

Kodifikavimas turi biiti vykdomas laikantis iprastos Bendrijos teisés akty priémimo
tvarkos.

1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija, atsizvelgdami i tai,
kad kodifikuojamuose teisés aktuose negali biiti daromi esminiai pakeitimai, sudaré
tarpinstitucini susitarima, kuriuo nusprendé¢ kodifikuojamiems teisés aktams taikyti
pagreitinto priémimo tvarka.

Siuo pasitilymu siekiama kodifikuoti 1993 m. sausio 18 d. Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 95/93 dél laiko tarpsniy paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryju
taisyklilf. Naujas reglamentas pakeis jvairius aktus, kuriy nuostatos buvo 1 ji
itrauktos®; §is pasiiilymas nekeiGia kodifikuojamy teisés akty turinio, nes jame tik
sujungiami Sie aktai, atlieckant kodifikavimui biitinus formos pakeitimus.

COM(87) 868 PV.

Zr. I§vady A dalies 3 prieda.

Atlieckama vadovaujantis Komisijos komunikatu Europos Parlamentui ir Tarybai — Acquis
communautaire kodifikavimas, COM(2001) 645 galutinis.

Zr. §io pasidlymo I prieda.
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Pasitilymas dél kodifikuoto teisés akto buvo parengtas remiantis preliminariu
Reglamento (EEB) Nr. 95/93 ir ji 1§ dalies kei¢ianciy teisés akty konsoliduotu tekstu,
kuri visomis kalbomis parengé Europos Bendrijuy oficialiyjy leidiniy biuras
naudodamas duomeny apdorojimo sistema. Kadangi straipsniams suteikiami nauji
numeriai, kodifikuoto reglamento II priede nurodomas buvusiy ir naujy straipsniy
numeriy atitikimas.
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| ¥ 95/93 (pritaikytas)
2009/0176 (COD)

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél laiko tarpsniy paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy (kodifikuota
redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos > 80 <XI straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | B Europos <XI ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonq5 ,
[® pasikonsultave su Regiony komitetu®, <31

X laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos’, <XI

kadangi:

LV |

(1) 1993 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 95/93 dél laiko tarpsniy
paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendrujy taisykliuy® buvo keleta karty i§ esmés

kei¢iamas’. Siekiant aiskumo ir racionalumo minétas reglamentas turéty bati
kodifikuotas.

‘ WV 95/93 1 konstatuojamoji dalis ‘

(2)  Nuolat did¢ja neatitikimas tarp besiplec¢iancios Europos oro transporto sistemos ir $ios
sistemos poreikiams patenkinti reikalingos tinkamos oro uosty infrastrukttros. D¢l to
Bendrijoje atsiranda vis daugiau perpildyty oro uosty.

OLC[.1[.
OLC[.1[..
OLC[.1[..
OLL 14, 199
Zr. 1 prieda.

ILp
ILp
ILp
31

[.].
[.].
[.]
2

22,p. 1.
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3)

‘ WV 95/93 2 konstatuojamoji dalis

Laiko tarpsniai perpildytuose oro wuostuose turéty buti skirstomi remiantis
nesSaliSkomis, skaidriomis ir nediskriminuojanciomis taisyklémis.

(4)

‘ WV 95/93 3 konstatuojamoji dalis

NesaliSkumo reikalavimo geriausiai laikomasi, kai sprendima koordinuoti oro uosto
veikla, remdamasi objektyviais kriterijais, priima uz ta oro uosta atsakinga valstybé
naré.

(5

‘ WV 95/93 4 konstatuojamoji dalis

Siekiant palengvinti darba pageidautina, kad valstybé nar¢ tam tikromis salygomis
galéty, jeigu laikomasi skaidrumo, neSaliSkumo ir nediskriminavimo principuy,
paskelbti oro uosta koordinuojama.

(6)

‘ WV 95/93 5 konstatuojamoiji dalis

Uz koordinuojama oro uosta atsakinga valstybé naré turéty uztikrinti, kad bus
paskirtas koordinatorius, kurio neSaliSkumas turéty biiti neabejotinas.

(7)

‘ WV 95/93 6 konstatuojamoiji dalis

Informacijos skaidrumas — tai esminis objektyvios laiko tarpsniy paskirstymo tvarkos
uztikrinimo veiksnys.

(8)

‘ WV 95/93 7 konstatuojamoji dalis

Esama laiko tarpsniy paskirstymo sistema reglamentuojantys principai galéty buti Sio
reglamento pagrindas, jeigu S§i sistema bus plétojama derinant su Bendrijoje
atsirandanciomis transporto naujovemis.

)

‘ WV 95/93 8 konstatuojamoiji dalis

Bendrija laikosi konkurencijos lengvinimo ir patekimo i rinka skatinimo politikos,
kaip numatyta 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EEB) Nr. 1008/2008 dél oro susisiekimo paslauguy teikimo Bendrijoje
bendryjy taisykliy'®, ir dél $iy tiksly vez¢jams, ketinantiems pradéti veikla, susijusia su
Bendrijos marsrutais, reikalinga didelé parama.

(10)

‘ WV 95/93 9 konstatuojamoji dalis

Egzistuojancioje sistemoje yra numatytas ankstesniy teisiy iSsaugojimas.

OL L 293, 2008 10 31, p. 3.
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(11)

W 95/93 10 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

Taip pat reikéty [X> iSdéstyti nuostatas, leidziancias <X] | Bendrijos rinka jsileisti
naujus dalyvius.

(12)

‘ W 95/93 11 konstatuojamoji dalis

Tam tikromis aplinkybémis reikia specialiai numatyti, kad atitinkamy valstybiy nariy
regionuose ir toliau bty teikiamos atitinkamos vidaus oro susisiekimo paslaugos.

(13)

‘ W 95/93 12 konstatuojamoiji dalis

Taip pat reikia vengti situacijy, kai dél to, kad truksta laisvy laiko tarpsniy, sudaromos
nevienodos salygos pasinaudoti liberalizavimo teikiamais pranasumais ir iSkreipiama
konkurencija.

(14)

‘ W 95/93 13 konstatuojamoji dalis

Siekiant jgyvendinti pirmiau minétus tikslus pageidautina, kad bity kuo geriau
panaudojami esami laiko tarpsniai.

(15)

‘ WV 95/93 14 konstatuojamoiji dalis

Pageidautina, kad treciosios Salys Bendrijos vezéjams taikyty lygiaverti rezima.

(16)

W 95/93 15 konstatuojamoiji dalis
(pritaikytas)

Sio Reglamento nuostaty taikymas [X> turéty nepaZeisti Sutartyje <X1 , ypa¢ jos
X> 81 Xl ir X> 82 <XI straipsniuose, nustatyty konkurencijos taisykliy.

(17)

‘ WV 95/93 16 konstatuojamoji dalis

Ispanija ir Jungtin¢ Karalyst¢ 1987 m. gruodzio 2 d. Londone bendroje abieju
valstybiy nariy uZsienio reikaly ministry deklaracijoje susitaré¢ dél glaudesnio
bendradarbiavimo naudojant Gibraltaro oro uosta tvarkos, ir §i tvarka dar turi
isigalioti.

(18)

|V

Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turéty buti priimtos pagal 1999 m.
birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatanti Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgaliojimais jgyvendinimo tvarka''.

OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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WV 95/93 17 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

(19) Sis reglamentas po nustatyto jo B> taikymo <X laikotarpio turéty biti svarstomas i$
naujo, kad biity ivertintas jo veikimas,

| ¥ 95/93

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Taikymo sritis

| ¥ 793/2004 1 str. 1 p. |

1. Sis reglamentas taikomas Bendrijos oro uostams.

| ¥ 95/93 |

2. Sutariama, kad Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui nepazeidzia atitinkamy
Ispanijos ir Jungtinés Karalystés teisiniy poziciju dél ginco, susijusio su teritorijos, kurioje yra
oro uostas, suverenitetu.

3. Sio reglamento nuostaty taikymas Gibraltaro oro uostui atidedamas, kol jsigalios Ispanijos
ir Jungtinés Karalystés uzsienio reikaly ministry 1987 m. gruodZio 2 d. bendroje deklaracijoje
numatyta tvarka. Ispanijos ir Jungtinés Karalystés Vyriausybés apie Sios tvarkos isigaliojimo
data pranesa Tarybai.
2 straipsnis
Apibrézimai

Siame reglamente:

| ¥ 793/2004 1 str. 2 p. a pap.

a) ,»laiko tarpsnis® — tai pagal §i reglamenta koordinatoriaus duotas leidimas naudotis
visa oro uosto infrastruktiira, konkre€ia dieng ir konkre€iu laiku nuttipimo ar
pakilimo tikslu reikalinga skrydziams atlikti koordinuojamame oro uoste, kaip
paskirta koordinatoriaus pagal §i reglamenta;

b) ,haujas dalyvis® — tai:
1)  oro vezéjas, praSantis, kad jam oro uoste bet kuria diena biity paskirtas laiko

tarpsnis, kaip laiko tarpsniy dalis, kuris, jeigu jo praSymas bty priimtas, ta
dieng tame oro uoste turéty maziau negu penkis laiko tarpsnius, arba
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il)  oro vezéjas, praSantis, kad jam biity paskirtos laiko tarpsniy serijos reguliariam
keleiviy vezimui oru be tarpiniy tiipimy tarp dvieju Bendrijos oro uosty, kai ta
diena skrydzius be tarpiniy tiipimy tarp ty oro uosty ar oro uosty sistemu
atlieka dar daugiausia du oro vez¢jai, kuris, jeigu jo prasymas biity priimtas,
vis tiek turéty maziau negu penkis laiko tarpsnius ta dieng tame oro uoste tam
skrydziui be tarpiniy tipimy atlikti, arba

iii)  oro vezéjas, prasantis, kad jam biity paskirtos laiko tarpsniy serijos reguliariam
keleiviy vezimui oru be tarpiniy nutlipimy tarp to oro uosto ir regioninio oro
uosto, kur jokie kiti oro vezéjai ta diena neatlicka tiesioginiy reguliariy
keleiviniy skrydziy tarp ty oro uosty ar oro uosty sistemy, kuris, jeigu jo
prasymas bty priimtas, vis tiek turéty maziau negu penkis laiko tarpsnius ta
diena tame oro uoste tam skrydziui be tarpiniy tiipimy atlikti.

Oro vezgjas, turintis daugiau negu 5 % visy atitinkama dieng tam tikrame oro uoste
turimy laiko tarpsniy arba daugiau negu 4 % visy atitinkama dieng tam tikroje oro
uosty sistemoje, kurios dalis yra tas oro uostas, turimy laiko tarpsniy, tame oro uoste
nauju dalyviu nelaikomas;

| ¥ 95/93

»tiesioginis oro susisiekimas® — tai susisiekimas tarp dvieju oro uosty, iskaitant
trumpus nutiipimus, po kuriy kelioné¢ tgsiama tuo paciu orlaiviu ir nekeiciant
skrydzio numerio;

»laikotarpis, kuriam sudaromas tvarkaraStis“ — tai arba vasaros, arba Ziemos
sezonas, kaip naudojama oro veZzéjy tvarkarasciuose;

,Bendrijos oro vez¢jas* — tai oro vezéjas, turintis galiojancia veiklos licencija, kuria
valstybé nar¢ iSdavé pagal Reglamenta (EB) Nr. 1008/2008;

g)

| ¥ 793/2004 1 str. 2 p. b pap.

1)  ,,0ro vezg¢jas* — tai oro transporto imoné, turinti galiojancia veiklos licencija
ar jai lygiavert] dokumenta, iSduota ne véliau kaip sausio 31 d. kitam vasaros
sezonui arba ne véliau kaip rugpjiicio 31 d. kitam ziemos sezonui; 4, 8, 9 ir
12 straipsniuose oro vezéjo savoka apima ir komerciné€s aviacijos operatorius,
kai jie veikia pagal tvarkarasti, o 7 ir 17 straipsniuose oro vez¢jo savoka apima
ir visus civiliniy orlaiviy naudotojus;

i) ,oro vezéjy grupé“ — tai du ar daugiau oro veze¢jy, kurie konkretiems
skrydziams atlikti vykdo bendra veikla, veikia fransizés arba kodu paskirstymo
pagrindu;

,koordinuojamas oro uostas‘ — tai oro uostas, kuriame oro vez¢jas ar bet kuris kitas
orlaivio naudotojas, kad tuo metu galéty nutupti arba pakilti, turi turéti
koordinatoriaus jam paskirta laiko tarpsni, iSskyrus valstybinius skrydzius,
nutlipimus avariniais atvejais ir humanitarinius skydzius;
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| ¥ 95/93 (pritaikytas)

h) ,,O0r0 uosty sistema‘* — tai du arba daugiau i grupe sujungty oro uosty, aptarnaujanciy
ta pati miesta ar konurbacija;

| ¥ 793/2004 1 str. 2 p. ¢ pap.

1) ,0ro uostas, kuriame darbas palengvinamas sudarant tvarkaras¢ius® — tai oro uostas,
kuris tam tikru dienos, savaités ar mety laiku gali biti perpildytas, veikiantis
savanoriskai bendradarbiaujant oro vezéjams, kuriame yra paskirtas tvarkarasciy
sudarytojas, kad palengvinty tame oro uoste skrydzius atliekanc¢iy arba ketinanciy
atlikti oro veZzéjy darba;

1) ,,0ro uosto valdymo institucija“ — tai institucija, turinti uzduoti kartu su kita veikla
arba kitokiu biidu pagal nacionalinius istatymus ar kitus teisés aktus administruoti bei
valdyti oro uosto paslaugas ir koordinuoti bei kontroliuoti jvairiy naudotoju,
veikian¢iy aptariamame oro uoste ar oro uosto sistemoje, veikla;

k) ,»laiko tarpsniy serijos — tai ne maziau kaip penki laiko tarpsniai, kuriy per ta pati
tvarkara$ciy sudarymo laikotarpi buvo praSyta ir kurie buvo suteikti reguliariai tam
paciam tos pacios savaités dienos laikui arba, jeigu tai neimanoma, apytikriai tam
paciam laikui;

1) ,verslo aviacija® — tai bendrosios aviacijos sektorius, susijes su imoniy vykdomu
orlaiviy eksploatavimu ar naudojimu keleiviams arba prekéms vezti, padedanciu
joms vykdyti versla, kai orlaiviai skraidinami tokiais tikslais, kurie apskritai
nelaikomi vieSosios samdos tikslais, ir juos pilotuoja asmenys, turintys bent jau
galiojancia komercinés aviacijos piloto licencija skrydziams pagal prietaisus;

m) ,koordinavimo parametrai“ — tai visy oro uosto laiko tarpsniy paskirstymo
pajégumy, turimy per kiekviena koordinuojama laikotarpi, iSraiska veiklos terminais,
atspindinti visus techninius, darbo ir aplinkos apsaugos veiksnius, turinCius jtakos
oro uosto infrastruktiiros ir ivairiy jo posistemiy veiklai.

| ¥ 95/93

3 straipsnis

Oro uosty koordinavimo salygos

WV 793/2004 1 str. 3 p. a pap.
(pritaikytas)

1. > Valstybés narés <X] neprivalo paskelbti, kad oro uosto darbas palengvinamas sudarant
tvarkaras$¢ius arba kad oro uostas yra koordinuojamas, jei tai néra privaloma laikantis
Sio straipsnio nuostaty.

X> Valstybés narés <XI nepaskelbia oro wuosto koordinuojamu, iSskyrus atvejus,
numatytus 3 dalies nuostatose.
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W 95/93
=>, 793/2004 1 str. 3 p. b pap.

2. Taciau valstybé naré gali numatyti, kad bet kuris oro uostas gali biti paskelbtas =¥ oro
uostu, kurio darbas palengvinamas sudarant tvarkarascius €, jeigu bus laikomasi skaidrumo,
nesaliSkumo ir nediskriminavimo principuy.

WV 793/2004 1 str. 3 p. ¢ pap.
(pritaikytas)

3. Atsakinga valstybé naré uztikrina, kad oro uosto valdymo institucija arba kita
kompetentinga institucija oro uoste, kurio statusas néra apibréztas arba oro uoste, kuriame
darbas palengvinamas sudarant tvarkarascius, atlikty iSsamia pajégumu analize, kai valstybé
naré¢ mano, kad tai biitina, arba per $eSis ménesius:

1) nuo oro veze¢jy, atstovaujanéiy daugiau kaip puse oro uosto operacijy, arba oro uosto
valdymo institucijos rasytinio praSymo pateikimo, kai kuris nors i§ ju mano, kad
pajégumy faktinéms ar planuojamoms operacijoms tam tikru metu nepakanka, arba

i1) Komisijos prasymu, ypac tais atvejais, kai { oro uosta i§ tikryjy patenka tik oro
vezejai, kuriems yra skirti laiko tarpsniai, arba kai oro vezéjai, ypa¢ nauji dalyviai,
susiduria su rimtomis problemomis, kai nori uzsitikrinti nutlpimo ir pakilimo
galimybes atitinkamame oro uoste.

Si bendrai pripazintais metodais paremta analizé, atsizvelgus i aplinkos apsaugos apribojimus
konkre¢iame oro uoste, nustato bet kokius pajégumy trikumus. Atliekant analiz¢ svarstomos
galimybes, pakeitus infrastruktira nauja arba atlikus infrastruktiiros ir eksploatacinius
pakeitimus ar kokius kitus pakeitimus, padidinti pajégumus ir tai, kiek laiko reikéty
problemoms iSspregsti. Analizé 1§ naujo atlickama 5 dalyje numatytais atvejais arba kai oro
uoste jvyksta pasikeitimai, turintys nemazai itakos jo pajégumams arba pajégumy
panaudojimui. Salys, praSiusios atlikti analize, arba kitos suinteresuotos Salys
B> paprasiusios <X] gali susipazinti ir su analize, ir su jos atlikimo metodu. Tuo paciu metu
analizés rezultatai pateikiami Komisijai.

| ¥ 793/2004 1 str. 3 p. d pap.

4. Remdamasi analize, valstybé naré¢ dél pajégumy padéties konsultuojasi su oro uosto
valdymo institucija, nuolat oro uostu besinaudojanciais oro vezgjais, juos atstovaujanc¢iomis
organizacijomis, bendrosios aviacijos atstovais, nuolat besinaudojanciais tuo oro uostu, ir
skrydziy valdymo tarnybomis.

5. Jeigu nors vienu tvarkara$c¢io sudarymo laikotarpiu iSkyla pajégumy problemy, valstybe
naré uztikrina, kad oro uostas biity paskelbtas koordinuojamu atitinkamais laikotarpiais tik
jeigu:

a) pajégumuy trokumai yra tokio rimto pobiidzio, kad oro uoste negalima iSvengti
dideliy vélavimy, ir

b) néra galimybiy iSspresti $iy problemy per trumpa laika.

10
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6. Nukrypdamos nuo 5 dalies, valstybés narés, esant iSimtinéms aplinkybéms, gali oro uostus,
kuriuose yra pajégumy problemuy, paskelbti koordinuojamais tam tikra laika.

WV 95/93 (pritaikytas)
=>, 793/2004 1 str. 3 p. e pap.

=, 7. € Jeigu =, koordinuojamame oro uoste € skiriamy pajégumy pakanka esamai ar
planuojamai veiklai, jo paskelbimas =»; koordinuojamu oro uostu € panaikinamas.

4 straipsnis

| ¥ 793/2004 1 str. 4 p. a pap.

Tvarkaras¢iy sudarytojas ir koordinatorius

| ¥ 793/2004 1 str. 4 p. b pap.

1. Valstybé nar¢, atsakinga uz oro uosta, kuriame darbas palengvinamas sudarant
tvarkarasCius, ar uz koordinuojama oro uosta, pasikonsultavusi su nuolat oro uostu
besinaudojanciais oro vezéjais, juos atstovaujanciomis organizacijomis ir oro uosto valdymo
institucija ir koordinavimo komitetu, kur toks komitetas yra, uZztikrina, kad oro uosto
tvarkara$ciy sudarytoju ar oro uosto koordinatoriumi biity paskirtas kvalifikuotas fizinis arba
juridinis asmuo. Tas pats tvarkara$¢iy sudarytojas ar koordinatorius gali biiti paskirtas
daugiau negu vienam oro uostui.

2. Valstybé nar¢, atsakinga uz oro uosta, kuriame darbas palengvinamas sudarant
tvarkarascius arba uz koordinuojama oro uosta, uztikrina:

a) kad tvarkaraS¢iy sudarytojas oro uoste, kuriame darbas palengvinamas sudarant
tvarkara$cius, pagal §i reglamenta dirbty nepriklausomai, laikydamasis nesaliskumo,
nediskriminavimo ir skaidrumo reikalavimy;

b) koordinatoriaus nepriklausomybe koordinuojamame oro uoste, veiklos poziiiriu
atskirdama koordinatoriy nuo bet kokios atskiros suinteresuotos Salies. Koordinatoriy
veiklos finansavimo sistema turi uztikrinti koordinatoriaus nepriklausomuma;

c) kad koordinatorius pagal §i reglamenta dirbty laikydamasis neSaliskumo,
nediskriminavimo ir skaidrumo reikalavimy.

3. Tvarkaras¢iy sudarytojas ir koordinatorius dalyvauja tose tarptautinése oro vezéju
tvarkara$ciy sudarymo konferencijose, kurios yra leidziamos pagal Bendrijos teisg.

4. Tvarkarasciy sudarytojas konsultuojasi su oro vezéjais ir rekomenduoja alternatyvy
atvykimo ir (arba) iSvykimo laika galimo oro uosto perpildymo atveju.

5. Koordinatorius yra vienintelis asmuo, atsakingas uz laiko tarpsniy paskirstyma. Jis
paskirsto laiko tarpsnius laikydamasis Sio reglamento nuostaty ir numato, kad avariniy atveju
metu laiko tarpsniai galéty biiti paskirti ir ne darbo valandomis.
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6. Tvarkaras¢iy sudarytojas kontroliuoja, ar oro vezéjai savo veikloje laikosi jiems
rekomenduoty tvarkara$¢iy. Koordinatorius kontroliuoja, ar oro vez¢jai savo veikloje laikosi
jiems paskirty laiko tarpsniu. Sie laikymosi patikrinimai atliekami bendradarbiaujant su oro
uosto valdymo institucija ir skrydziy valdymo tarnybomis atsizvelgiant i laiko ir kitus
parametrus, susijusius su atitinkamu oro uostu. Pagal praSyma koordinatorius pateikia
atitinkamai valstybei narei ir Komisijai meting veiklos ataskaita, ypa¢ dél 9 ir 17 straipsniy
taikymo, ir bet kokius skundus dél 8 ir 12 straipsniy taikymo, pateiktus koordinavimo
komitetui, bei priemones, kuriy imtasi Siems skundams iSnagrinéti.

7. Visi tvarkaras¢iu sudarytojai ir koordinatoriai bendradarbiauja nustatant tvarkara$¢iy
neatitikimus.

W 95/93
=>, 793/2004 1 str. 4 p. c pap.

=>», 8. Koordinatorius papraSytas ir per protinga laiko tarpa nemokamai rastu ar kokia nors
kita lengvai prieinama forma pateikia suinteresuoty Saliy, ypa¢ koordinavimo komiteto nariy
ar stebétoju, perzitrai $ig informacija: €

a) visiems oro vez¢jams oro uoste anksciau paskirtus laiko tarpsnius chronologine
tvarka pagal aviakompanija,

b) visy oro vezéjy paprasytus skirti laiko tarpsnius (pradinés paraiskos) pagal oro
vezejus ir chronologine tvarka,

c) visiems oro vezéjams visus paskirtus laiko tarpsnius ir nejvykdytus praSymus skirti
laiko tarpsnius, i§vardijant atkirai po viena chronologine tvarka pagal oro vezéjus,

d) likusius turimus laiko tarpsnius,

e) 1Ssamius duomenis apie kriterijus, kuriais buvo remiamasi skirstant laiko tarpsnius.

| ¥ 793/2004 1 str. 4 p. d pap.

9. Sio straipsnio 8 dalyje nurodyta informacija pateikiama véliausiai tuo metu, kai turi jvykti
atitinkamos tvarkaras¢iy sudarymo konferencijos ir, jei reikia, — konferencijy metu ir po ju.
PapraSytas koordinatorius pateikia Sios informacijos apibendrinima. Uz tokios apibendrintos
informacijos pateikima gali buiti praSoma mokescio.

| ¥ 793/2004 1 str. 4 p. e pap.

10. Jeigu yra atitinkamos ir bendrai patvirtintos informacijos dél tvarkaraséiy taisyklés,
tvarkara$ciy sudarytojas, koordinatorius ir oro vezéjai jas naudoja, jeigu Sios taisyklés atitinka
Bendrijos teisg.
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| ¥ 793/2004 1 str. 5 p. (pritaikytas) |

5 straipsnis
Koordinavimo komitetas

1. Atsakinga valstybé naré uZtikrina, kad koordinuojamame oro uoste buty sudarytas
koordinavimo komitetas. Tas pats koordinavimo komitetas gali biiti paskirtas daugiau negu
vienam oro uostui. Sio komiteto nariai gali biiti bent jau oro veZzéjai, nuolat besinaudojantys
konkreciu(-iais) oro uostu(-ais), ir jiems atstovaujan¢ios organizacijos, atitinkamo oro uosto
valdymo institucija, atitinkamos skrydziy valdymo tarnybos ir bendrosios aviacijos atstovai,
nuolat besinaudojantys oro uostu.

Koordinavimo komiteto uzdaviniai yra:
a) teikti pasitilymus koordinatoriui ir (arba) valstybei narei arba konsultacijas dél:

1)  galimybiy padidinti laikantis 3 straipsnio nustatytus oro uosto pajégumus arba
pagerinti ju naudojima;

i)  koordinavimo parametry, nustatomy laikantis 6 straipsnio;
1i1)  paskirstyty laiko tarpsniy naudojimo kontrolés biidy;

iv)  vietiniy nurodymy dél laiko tarpsniy paskirstymo arba paskirstyty laiko
tarpsniy naudojimo kontrolés atsizvelgiant inter alia 1 8 straipsnio 5 dalyje
numatytus galimus aplinkos apsaugos klausimus;

v)  eismo salygu pagerinimo tam tikrame oro uoste;

vi) rimty problemy, su kuriomis susiduria nauji dalyviai, kaip numatyta
12 straipsnio 9 dalyje;

vii) visy klausimy, susijusiy su oro uosto pajégumais;

b) tarpininkauti visoms atitinkamoms Salims dél skunduy, susijusiy su laiko tarpsniy
paskirstymu, kaip numatyta 14 straipsnyje.

2. Valstybés narés atstovai ir koordinatorius kvie¢iami i koordinavimo komiteto posédzius
biiti stebétojais.

3. Koordinavimo komitetas parengia rastiSka darbo reglamenta, inter alia apimanti
dalyvavima posédziuose, ju Saukima ir daznuma bei vartojama(-as) kalba(-as). Bet kuris
koordinavimo komiteto narys gali pasiiilyti vietinius nurodymus, kaip numatyta 8 straipsnio
5 dalyje. Koordinatoriaus prasymu koordinavimo komitetas aptaria pasiiilytus vietinius
nurodymus dél laiko tarpsniy paskirstymo ir paskirstyty laiko tarpsniy naudojimo kontrolés.
Ataskaita apie diskusijas koordinavimo komitete pateikiama atitinkamai valstybei narei, joje
nurodomos atitinkamos komitete iSreikstos pozicijos.
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6 straipsnis
Koordinavimo parametrai

1. Koordinuojamame oro uoste atsakinga valstybé naré du kartus per metus, atsizvelgdama {
visus atitinkamus techninius, darbo ir aplinkos apsaugos apribojimus bei bet kokius ju
pasikeitimus, uztikrina parametry nustatyma laiko tarpsniams paskirstyti.

Sis veiksmas atlieckamas remiantis objektyvia galimybiy iSdéstyti skrydzius analize,
atsizvelgiant { {vairius eismo tipus tame oro uoste, oro erdvés perpildyma, galinti jvykti
koordinavimo laikotarpiu, ir situacija pajégumy atzvilgiu.

Parametrai oro uosto koordinatoriui pateikiami i§ anksto prie§ pirminj laiko tarpsniy
paskirstyma, reikalinga tvarkaras¢iy sudarymo konferencijoms.

2. Jeigu valstybé naré nevykdo veiksmuy, nurodyty 1 dalyje, koordinatorius, koordinavimo
komiteto patarimu ir vadovaudamasis nustatytais pajégumais, nustato atitinkamus
koordinavimo laiko intervalus.

3. Pries$ priimant galutini sprendima dél laiko tarpsniy paskirstymo parametry nustatymas ir
taikyta metodologija bei ju pakeitimai i§samiai aptariami koordinavimo komitete, siekiant
padidinti pajégumus ir skirstytiny laiko tarpsniy skaiciy. Visi atitinkami dokumentai
pateikiami suinteresuoty Saliy praSymu.

7 straipsnis
Tvarkaras€iy sudarytojams ir koordinatoriams pateikiama informacija

1. Oro vez¢jai, savo veikla vykdantys arba ketinantys vykdyti oro uoste, kuriame darbas
palengvinamas sudarant tvarkara$¢ius arba koordinuojamame oro uoste, atitinkamai
tvarkara$ciy sudarytojui arba koordinatoriui pateikia visa ju praSoma atitinkama informacija.
Visa atitinkama informacija pateikiama tvarkaras¢iy sudarytojo arba koordinatoriaus nurodyta
forma ir laikantis ju nurodyty terminy. Oro veZéjas, praSydamas paskirti laiko tarpsni,
koordinatoriui konkreciai pranesa, ar laikantis 2 straipsnio b punkto praSomy laiko tarpsniy
atzvilgiu jam bus naudingas naujo dalyvio statusas.

Visuose kituose oro uostose, kuriy statusas néra konkreciai apibréztas, koordinatoriaus
prasSymu oro uosto valdymo institucija pateikia bet kokia savo turima informacija apie
numatomas oro vez¢jy paslaugas.

2. Jeigu oro vezéjas nepateikia 1 dalyje nurodytos informacijos ir pakankamai jtikinamai
nejrodo, kad egzistuoja atsakomybg lengvinancios aplinkybés, arba pateikia klaidinga ar
klaidinanc¢ia informacija, koordinatorius neatsizvelgia i to oro vezéjo, kuris nepateiké
informacijos arba pateiké klaidingg ar klaidinanc¢ia informacija, praSyma ar praSymus paskirti
laiko tarpsni. Koordinatorius tokiam oro vezéjui suteikia galimybg pateikti savo pastabas.

3. Tvarkaras¢iy sudarytojas arba koordinatorius, oro uosto valdymo institucija ir skrydziy

valdymo tarnybos keiciasi visa informacija, kurios joms reikia atitinkamoms savo pareigoms
vykdyti, isikaitant duomenis apie skrydzius ir laiko tarpsnius.
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8 straipsnis
Laiko tarpsniy paskirstymas

1. Laiko tarpsniy serijos to prasantiems vez¢jams yra paskiriamos i$ laiko tarpsniy fondo kaip
leidimai naudoti oro uosto infrastruktiira nutiipimo ar pakilimo tikslais tvarkaraStyje numatytu
laikotarpiu, kuriam laiko tarpsniy praSoma ir kuriam pasibaigus laikantis 12 straipsnio
nuostaty laiko tarpsniai turi biiti grazinti i laiko tarpsniy fonda.

2. Nepazeidziant 7, 9, 11 straipsniy, 12 straipsnio 1 dalies ir 17 straipsnio, $io straipsnio
1 dalis netaikoma esant tokioms salygoms:

a) oro vezéjas laiko tarpsniy serijas naudoja reguliariam oro susisiekimui ir
nereguliariam oro susisiekimui vykdyti pagal programa, ir

b) tas oro vez¢jas gali koordinatoriui itikinamai jrodyti, kad tam tikra laiko tarpsniy
serija su koordinatoriaus leidimu minéto oro vez¢jo naudojama ne maziau kaip 80 %
tvarkarasciy sudarymo laikotarpio, kuriam laiko tarpsnio serija yra skirta.

Tokiu atveju minéta laiko tarpsniy serija suteikia atitinkamam oro veZz&jui teisg 1 ta pacia laiko
tarpsniy serija kitu lygiaverciu tvarkaras¢iy nustatymo laikotarpiu, jeigu oro vezéjas to
papraso laikydamasis 7 straipsnio 1 dalyje nurodyto termino.

3. Nepazeidziant 12 straipsnio 2 dalies, jeigu visy laiko tarpsniy negalima iSdéstyti taip, kaip
praso atitinkami oro vezéjai, pirmenybé teikiama komerciniam oro susisiekimui X> ir visy
pirma <XI reguliariam oro susisiekimui ir nereguliariam oro susisiekimui pagal programa.
Jeigu pateikiami konkuruojantys praSymai dél tos pacios susisiekimo kategorijos, pirmenybe
teikiama visus metus vykdomai veiklai.

4. Prie§ paskirstant likusius 12 straipsnyje nurodyto laiko tarpsniy fondo laiko tarpsnius
kitiems to prasantiems oro vezéjams, laiko tarpsniy serijos gali biiti i§ naujo paskirstytos tik
dél su veikla susijusiy priezasCiy arba jeigu laiko tarpsnio nustatymas to prasantiems oro
vezéjams pageréty, palyginti su i$§ pradziy prasytais laiko paskyrimais. Be aiSkaus iSankstinio
koordinatoriaus sutikimo laiko tarpsniai negali buti paskirstyti i§ naujo.

5. Koordinatorius taip pat atsizvelgia i papildomas taisykles ir nurodymus, oro transporto
pramonés nustatytus pasauliniu mastu arba Bendrijoje, taip pat i vietinius B> nurodymus <XI ,
siilomus koordinavimo komiteto ir patvirtintus valstybés narés ar bet kokios kitos
kompetentingos institucijos, atsakingos uz tam tikra oro uosta, jei tokios taisyklés ir
nurodymai nepaveikia koordinatoriaus nepriklausomumo, atitinka Bendrijos teisg¢ ir jomis yra
siekiama pagerinti oro uosto pajégumy naudojimo veiksminguma. Sias taisykles tam tikra
valstybé nar¢ pateikia Komisijai.

6. Jeigu prasomo laiko tarpsnio skirti negalima, koordinatorius informuoja prasSantj oro
vezeja, kodeél negalima jvykdyti jo praSymo, ir nurodo artimiausia alternatyvy laiko tarpsnj.

7. Be numatyto laiko tarpsniu paskirstymo tvarkarasc¢iuy sudarymo laikotarpiui, koordinatorius
stengiasi {vykdyti pavienius netikétus prasymus skirti laiko tarpsnius visy rusiy aviacijai,
iskaitant bendraja aviacija. Siuo tikslu gali bati skiriami 12 straipsnyje nurodytame fonde
turimi ir prasantiems oro vez¢jams dar nepaskirstyti laiko tarpsniai, taip pat laiko tarpsniai,
kuriy buvo atsisakyta paskutiniu metu.
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9 straipsnis
Laiko tarpsniy mobilumas
1. Laiko tarpsniai gali biti:

a) bet kurio oro vezéjo perkelti i§ vieno marSruto ar susisiekimo tipo i kita to paties oro
vezéjo marsruta ar susisiekimo tipa;

b) perkelti:

1) 1§ patronuojancios ir dukterinés bendroviuy bei tarp tos pacios patronuojancios
bendrovés ir dukteriniy bendroviy;

i1)  kaip oro vezejo kapitalo valdymo isigijimo dalis;

ii1)  visiSko ar dalinio perkélimo atveju, kai laiko tarpsniai yra tiesiogiai susij¢ su
perimtu oro vezéju;

c) kei¢iami tarp oro veze¢jy vienas uz viena.

2. Apie 1 dalyje nurodytus perkélimus ar mainus praneSama koordinatoriui, ir jie negali
isigalioti be iSankstinio aiSkaus koordinatoriaus sutikimo. Koordinatorius atsisako patvirtinti
perkélimus ar mainus, jeigu jie neatitinka Sio reglamento reikalavimy arba jeigu
koordinatorius néra jsitikings, kad:

a) nebus pakenkta oro uosto veiklai, atsizvelgiant i visus techninius, darbo ir aplinkos
apsaugos apribojimus;

b) bus laikomasi pagal 11 straipsni nustatyty apribojimuy;
c) laiko tarpsniy perkélimas nepatenka i 3 dalies taikymo sriti.

3. Naujiems dalyviams, nurodytiems 2 straipsnio b punkte, paskirty laiko tarpsniy negalima
perkelti 1 du lygiavercius tvarkara$¢iy sudarymo laikotarpius, kaip numatyta Sio straipsnio 1
dalies b punkte, i$skyrus teiséto bankrutavusios imonés veiklos perémimo atveji.

Naujiems dalyviams, nurodytiems 2 straipsnio b punkto ii ir iii papunkc¢iuose, paskirty laiko
tarpsniy du lygiavercius tvarkarasciy sudarymo laikotarpius negalima perkelti i kita marsSruta,
kaip numatyta Sio straipsnio 1 dalies a punkte, iSskyrus atvejus, kai naujajame marsrute
naujam dalyviui yra suteikiama tokia pat pirmenybé, kaip ir pirminiame marSrute.

Naujiems dalyviams, nurodytiems 2 straipsnio b punkte, paskirtais laiko tarpsniais du
lygiavercius tvarkara$¢iy sudarymo laikotarpius negalima keistis, kaip numatyta $io straipsnio
1 dalies ¢ punkte, nebent tuo siekiama pagerinti laiko tarpsniy paskirstyma Siems skrydziams,
palyginti su pirminiais prasytais laiko tarpsniy paskyrimais.
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10 straipsnis

Reikalavimy dél Zalos atlyginimo atmetimas

| ¥ 793/2004 1 str. 5 p. (pritaikytas) |

Teis¢ | laiko tarpsniy serijas, nurodytas 8 straipsnio 2 dalyje, neduoda pagrindo formuluoti
reikalavimy dél zalos atlyginimo uz bet kokius apribojimus, suvarzymus ar ju panaikinima
pagal Bendrijos teisés aktus, ypa¢ taikant su oro transportu susijusias Sutarties taisykles.

Sis reglamentas nesumazina valdZios institucijy teisés reikalauti laiko tarpsnius perkelti tarp
oro vezéjy ir nurodyti, kaip juos paskirstyti pagal nacionaling konkurencijos teis¢ arba
Sutarties 81 ar 82 straipsnius, arba Tarybos reglamenta (> (EB) Nr. 139/2004 <1 '*. Sie
perkélimai gali biiti vykdomi tik neiSmokant piniginiy kompensacijy.

11 straipsnis
Isipareigojimai teikti vieSasias paslaugas

1. Jeigu marSrutui taikomi isipareigojimai teikti vieSasias paslaugas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1008/2008 4 straipsni, valstybé naré gali rezervuoti tame marSrute numatytiems
skrydziams vykdyti reikalingus laiko tarpsnius koordinuojamame oro wuoste. Jeigu
atitinkamame marSrute rezervuoti laiko tarpsniai yra nenaudojami, jais, atsizvelgiant i
Sio straipsnio 2 dalj, gali pasinaudoti bet kuris oro vezéjas, suinteresuotas naudoti marsSruta
laikantis isipareigojimy teikti vieSasias paslaugas. Jeigu joks kitas oro vezéjas néra
suinteresuotas naudoti ta marSruta ir atitinkama valstybé naré nepaskelbia konkurso pagal
Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 16 straipsnio 10 dalj, laiko tarpsniai yra rezervuojami kitam
marSrutui, kuriame bus vykdomi isipareigojimai teikti vieSasias paslaugas, arba grazinami
fondui.

2. Siostraipsnio 1 dalyje nurodytiems laiko tarpsniams naudoti [® taikomos <X
Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 16 straipsnio 10 dalyje, 17 straipsnio 3-7 dalyse ir
18 straipsnio 1 dalyje numatytos konkurso B procediiros <XI, jeigu daugiau kaip vienas
Bendrijos oro vezéjas, kuris negal¢jo gauti laiko tarpsniy kuriuo nors metu valanda prie§
koordinatoriaus prasoma skirti laika arba po jo, yra suinteresuotas vykdyti skrydzius tuo
marsrutu.

| ¥ 793/2004 1 str. 6 p. (pritaikytas) |

12 straipsnis
Laiko tarpsniy fondas
1. Koordinatorius sudaro fonda, kuriame kaupiami visi laiko tarpsniai, nepaskirstyti remiantis

8 straipsnio 2 ir 4 dalimis. Visi nauji laiko tarpsniy pajégumai, nustatyti pagal 3 straipsnio 3
dalj, laikomi fonde.

12 OL L ® 24,2004 129,p. 1. X
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2. Laiko tarpsniy serijos, oro vezéjui paskirtos reguliariam susisiekimui arba nereguliariam
pagal programa vykdomam susisiekimui, nesuteikia tam oro vezéjui teisés gauti tas pacias
laiko tarpsniy serijas per kita lygiaverti laikotarpi, jei oro vezéjas negali irodyti
koordinatoriui, kad per laikotarpi, kuriam laiko tarpsniy serija buvo skirta, tas veZzéjas
koordinatoriaus leidimu laiko tarpsniais naudojosi ne maziau kaip 80 % laiko.

3. Apskaiciuojant, kaip panaudojami laiko tarpsniai, neiskaitomi tie laiko tarpsniai, kurie iki
sausio 31 d. buvo paskirti oro vezéjui kitam vasaros sezonui arba kurie buvo paskirti iki
rugpjucio 31 d. kitam ziemos sezonui ir kurie iki ty daty buvo graZinti koordinatoriui
perskirstyti.

4. Jei nejrodoma, kad laiko tarpsniy serija buvo naudojama 80 % viso laiko, visi laiko
tarpsniai, sudarantys ta serija, perkeliami i laiko tarpsniy fonda, iSskyrus atvejus, kai tie laiko
tarpsniai nebuvo naudojami dél bet kurios i8 Siy priezas¢iy:

a) aplinkybés, kuriu negalima numatyti arba iSvengti, kuriu oro vezg¢jas negali
kontroliuoti ir dél kuriy:

1)  atitinkamam susisiekimui paprastai naudojamo tipo orlaiviui uzdraudziama
skristi,

i1)  uzdaromas oro uostas ar oro erdve,

ii1) didele atitinkamo paskirto laiko dali atitinkamuose oro uostuose kyla rimty
darbo trikdziy, taip pat ir dél ty laiko tarpsniy serijy kituose Bendrijos oro
uostuose, susijusiuose su marsrutais, kuriems minéti trikdziai turéjo itakos;

b) oro susisiekimas nutrauktas dél veiksmu, kuriais siekiama tam tikram susisiekimui
daryti poveiki, ir dél to oro vezéjas dél praktiniy ir (arba) techniniy priezasciy negali
vykdyti suplanuotos veiklos;

c) atitinkamas Bendrijos oro veZéjas patiria didelg finansing zZala ir kai d¢l to licencija
iSduodanti institucija iSduoda jam laikina licencija, galiojancia, kol bus atliktas
finansinis oro vezg&jo reorganizavimas pagal Reglamento (EB) Nr. 1008/2008
9 straipsnio 1 dalj;

d) teismo proceso de¢l 11 straipsnio taikymo marSrutams, kur pagal Reglamento (EEB)
Nr. 1008/2008 16 straipsni taikomi isipareigojimai teikti vieSasias paslaugas ir dél to
tokiy marsruty naudojimas laikinai sustabdomas.

5. Valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva Komisija patikrina, kaip oro uosto, kuris
patenka | Sio reglamento taikymo sritj, B> koordinatorius <X] taiko 4 dalj.

Komisija priima sprendima per du ménesius nuo praSymo gavimo 16 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

6. Nepazeidziant Sio reglamento 8 straipsnio 2 dalies ir Reglamento (EB) Nr. 1008/2008
19 straipsnio 2 dalies, fonde esantys laiko tarpsniai paskirstomi laiko tarpsniu praSiusiems
vezéjams. Pirmiausia 50 % S$iy laiko tarpsniy skiriama naujiems dalyviams, iSskyrus atvejus,
kai naujy dalyviy prasymai skirti laiko tarpsnius sudaro maZziau kaip 50 % visy prasymu.
Koordinatorius naujy dalyviy ir kity vezéjy praSymus nagrinéja saziningai, laikydamasis
kiekvienos tvarkarasc¢iy sudarymo dienos koordinavimo laikotarpiuy.
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Tarp naujy dalyviy praSymuy prioritetas teikiamas oro vezéjams, kuriems naujo dalyvio
statusas suteikiamas pagal 2 straipsnio b punkto 1 ir ii papunkcius bei 2 straipsnio b punkto i ir
iii papunkcius.

7. Naujas dalyvis, kuriam buvo pasitilytas laiko tarpsnis per vienos valandos laikotarpi iki
arba po jo prasomo skirti laiko, taciau kuris tokio pasiiilymo atsisaké, tam tvarkara$ciy
sudarymo laikotarpiui netenka naujo dalyvio statuso.

8. Jeigu susisiekimo paslaugas teikia grupé oro vezéjuy, tik vienas i§ grupés oro vezeéju gali
prasyti reikalingy laiko tarpsniy. Tokias susisiekimo paslaugas teikiantis oro vez¢jas prisiima
atsakomybe uz veiklos kriterijy, reikalingy 8 straipsnio 2 dalyje nurodytam per ilga laika
susiformavusiam precedentui i$laikyti, laikymasi.

Vienam oro vezgjui paskirtus laiko tarpsnius gali naudoti kitas oro vezéjas arba kiti oro
vezéjai, dalyvaujantys bendroje veikloje, su salyga, kad oro vezéjo, kuriam laiko tarpsniai yra
paskirti, paskirties kodas dél koordinavimo ir kontrolés islieka bendros veiklos pagrindu
vykdomuose skrydziuose. Nutraukus Sia veikla, tokiu biidu naudoti laiko tarpsniai iSlieka oro
vezéjui, kuriam jie i§ pradziy buvo paskirti. Oro vezéjai, dalyvaujantys bendroje veikloje,
prie§ pradédami minéta veikla pranesa koordinatoriams tokios veiklos detales.

9. Jei naujiems dalyviams ir toliau iSkyla rimty problemy, valstybés narés uztikrina, kad biity
surengtas oro uosto koordinavimo komiteto poseédis. Posédzio tikslas — iSnagrinéti
galimybes, kaip biity galima pataisyti susidariusia padéti. I toki posédi kvie¢iama Komisija.

| W 545/2009 1 str. 1 d. (pritaikytas) |

13 straipsnis
X> Testinis laiko tarpsniy suteikimas <X

12 straipsnio 2 dalies tikslais, koordinatoriai turi sutikti, kad pagal $i reglamenta 2010 m.
vasaros laikotarpiu, kuriam sudaromas tvarkarastis, oro vezé¢jams biity suteikiami tokie laiko
tarpsniai, kokie jiems buvo suteikti 2009 m. vasaros laikotarpio, kuriam sudaromas
tvarkarastis, pradzioje

| ¥ 793/2004 1 str. 7 p.

14 straipsnis
Skundai ir teisé paduoti skunda

1. Nepazeidziant teisiy paduoti skunda pagal nacionaling teisg¢, skundai dél 7 straipsnio
2 dalies, 8, 9, 12 straipsniy, 17 straipsnio 1-4 daliy ir 6 dalies taikymo paduodami
koordinavimo komitetui. Per viena ménesi nuo skundo padavimo komitetas apsvarsto
klausima ir, jeigu galima, pateikia koordinatoriui pasiiilymus dé¢él problemos iSsprendimo.
Jeigu skundo negalima iSsprgsti, atsakinga valstybé naré¢ gali per kita dvieju ménesiy
laikotarpi numatyti oro vezéjus ar oro uostui atstovaujanciy organizacijy arba kitos treciosios
Salies tarpininkavima.
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2. Valstybé naré, laikydamasi nacionalinés teisés, imasi atitinkamy priemoniy
koordinatoriams apsaugoti nuo ieSkiniy dél Zalos, susijusios su ju funkcijomis pagal §i
reglamenta, atlyginimo, iSskyrus didelio neatsargumo ar samoningo nusizengimo atvejus.

| ¥ 95/93

15 straipsnis

| ¥ 793/2004 1 str. 8 p.

Santykiai su treciosiomis Salimis
1. Jei paaiskéja, kad trecioji $alis, skirstydama laiko tarpsnius oro uostuose:

a) Bendrijos oro vez¢jams netaiko rezimo, panasaus i ta, kuris tos Salies oro vezéjams
suteikiamas Siuo reglamentu, arba

b) Bendrijos oro vez¢jams de facto netaiko nacionalinio rezimo, arba

c) kity tre¢iyju Saliy oro vezéjams taiko palankesni rezima nei Bendrijos oro vezéjams,
Komisija 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali nuspregsti, kad valstybé naré arba
valstybés narés imsis priemoniy, iskaitant visiSka ar dalini Sio reglamento taikymo

sustabdyma tos treCiosios Salies oro vezéjui ar vez¢jams, siekiant iStaisyti atitinkamos
trecCiosios Salies diskriminuojantj elgesi.

| ¥ 95/93

2. Valstybés narés informuoja Komisija apie visus rimtus sunkumus, su kuriais teisiSkai ar
faktiskai susiduria Bendrijos oro vezéjai, norédami gauti laiko tarpsniy treciosiose Salyse.

| ¥ 793/2004 1 str. 9 p.

16 straipsnis
Komitetas
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Darant nuoroda i $ig straipsnio dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai,
atsizvelgiant { minéto sprendimo 8 straipsnj.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

3. Komisija taip pat gali konsultuoti komiteta bet kokiais kitais klausimais, susijusiais su §io
reglamento taikymu.
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17 straipsnis
Vykdymas

1. Kompetentingos skrydziy valdymo institucijos gali atmesti oro vez¢jo skrydzio plana, jeigu
oro vez¢jas ketina nutiipti koordinuojamame oro uoste ar pakilti i§ to uosto jo koordinavimo
metu, neturédamas koordinatoriaus jam skirto laiko tarpsnio.

2. Koordinatorius panaikina preliminariai oro vez&jui paskirtas laiko tarpsniy serijas ir sausio
31 d. perkelia jas i fonda kitam vasaros sezonui arba rugpjiicio 31 d. — kitam zZiemos sezonui,
jeigu imoné ta diena neturi veiklos licencijos ar jai lygiaver¢io dokumento arba jeigu
kompetentinga licencijas iSduodanti institucija néra pareiskusi, kad veiklos licencija ar jai
lygiavertis dokumentas galbiit bus iSduotas iki atitinkamo tvarkaras¢io sudarymo laikotarpio
pradzios.

3. Koordinatorius panaikina oro vezéjo laiko tarpsniy serijas, gautas po mainy pagal
9 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, jeigu Sios serijos nebuvo naudotos pagal paskirti, ir perkelia
laiko tarpsnius i fonda.

4. Oro vezéjai, pakartotinai ir apgalvotai oro susisiekimus vykdantys laiku, kuris gerokai
skiriasi nuo paskirto laiko tarpsnio, esancio laiko tarpsniy serijos dalimi, arba naudoja laiko
tarpsnius visai kitaip, negu nurodyta laiko tarpsniy paskirstymo metu, ir taip kenkia oro uosto
ar oro eismo veiklai, netenka 8 straipsnio 2 dalyje nurodyto savo statuso. Koordinatorius,
iSklausgs atitinkama oro vezgja ir viena karta ji perspéjes, gali nutarti likusiam tvarkaraséiuy
paskirstymo laikotarpiui atimti i§ tokio oro vez¢jo tam tikras laiko tarpsniy serijas ir perkelti
jas 1 fonda.

5. Valstybés narés uZztikrina veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas ar joms
lygiavertes priemones, taikomas esant pasikartojan¢iam ir apgalvotam oro susisiekimo
vykdymo laikui, kuris gerokai skiriasi nuo paskirty laiko tarpsniy arba laiko tarpsniy
naudojimo skirtingu biidu, nei buvo nurodyta paskirstymo metu, jeigu tai kenkia oro uosto
veiklai ar oro eismui.

6. Nepazeidziant 12 straipsnio 4 dalies, jeigu oro vez¢jas negali pasiekti 80 % naudojimo
normos, nurodytos 8 straipsnio 2 dalyje, koordinatorius, iSklausgs atitinkama oro vezé¢ja, gali
nutarti likusiam tvarkaras$¢iy paskirstymo laikotarpiui atimti i§ tokio oro vez¢jo tam tikras
laiko tarpsniy serijas ir perkelti jas i fonda.

Nepazeidziant 12 straipsnio 4 dalies, jeigu po paskirto laiko, atitinkanc¢io 20 % seriju
galiojimo laikotarpi, jokie tos serijos laiko tarpsniai nebuvo panaudoti, koordinatorius,
iSklausgs atitinkama oro veZzéja, likusiam tvarkara$¢iy paskirstymo laikotarpiui tam tikras
laiko tarpsniy serijas perkelia | fonda.
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| ¥ 793/2004 1 str. 10 p.

18 straipsnis
Ataskaita ir bendradarbiavimas

1. Ne véeliau kaip pragjus trejiems metams nuo 2004 m. liepos 30 d. Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia jo taikymo ataskaita. Ataskaitoje visy pirma turi atsispindéti 8,
9 ir 12 straipsniy taikymas.

2. Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja taikydamos §i reglamenta, ypac dél
informacijos rinkimo 1 dalyje minétai ataskaitai.

I

19 straipsnis
Reglamentas (EEB) Nr. 95/93 yra panaikinamas.

Nuorodos { panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis i §i reglamenta ir skaitomos pagal 11
priede pateikta atitikmeny lentelg.

| ¥ 95/93 (pritaikytas)

20 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja [ dvide$imtag <] diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, [...]

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
[-.] [--]
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I PRIEDAS

[

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 95/93

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 894/2002

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1554/2003

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 793/2004

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 545/2009

(OLL 14,1993 122, p. 1)

(OL L 142, 2002 5 31, p. 3)

(OL L 221,200394,p.1)

(OL L 138, 2004 4 30, p. 50)

(OL L 167,2009 6 29, p. 24)
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II PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Reglamentas (EEB) Nr. 95/93

Sis reglamentas

1 ir 2 straipsniai

3 straipsnio 1 dalies a punktas

3 straipsnio 1 dalies b punktas

3 straipsnio 2—7 dalys

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

5 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a
punkto 1-7 jtraukos

5 straipsnio 1 dalies b punktas
5 straipsnio 2 ir 3 dalys

6 ir 7 straipsniai

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies
izanginé formuluoté

pirmos  pastraipos

8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos pirma
ir antra jtraukos

8 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
8 straipsnio 3—7 dalys

8a straipsnis

8a straipsnio 1 dalis

8a straipsnio 2 dalis

8a straipsnio 3 dalies a punktas

8a straipsnio 3 dalies b punktas

8a straipsnio 3 dalies ¢ punktas

8b straipsnio pirmas sakinys

LT
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1 ir 2 straipsniai

3 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
3 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
3 straipsnio 2—7 dalys

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

5 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a
punkto i—vii papunk¢iai

5 straipsnio 1 dalies b punktas
5 straipsnio 2 ir 3 dalys

6 ir 7 straipsniai

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies
izanginé formuluoté

pirmos  pastraipos

8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a ir
b punktai

8 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
8 straipsnio 3—7 dalys

9 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
9 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
9 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa

10 straipsnio pirma pastraipa
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8b straipsnio antras ir trecias sakiniai
9 straipsnis

10 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

10 straipsnio 4 dalies a punkto pirma, antra ir

treCia jtraukos

10 straipsnio 4 dalies b, c ir d punktai
10 straipsnio 5-9 dalys

10a straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

13 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 1-5 dalys

14 straipsnio 6 dalies a ir b punktai

14a straipsnis

15 straipsnis

10 straipsnio antra pastraipa
11 straipsnis

12 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

12 straipsnio 4 dalies a punkto i, ii ir

iii papunkciai

12 straipsnio 4 dalies b, c ir d punktai
12 straipsnio 5-9 dalys

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

17 straipsnio 1-5 dalys

17 straipsnio 6 dalies pirma ir
antra pastraipos

18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
I priedas

I priedas
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